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czywistodei i proby powigzania przyrodniczego obrazu $wiata z tezami dok-
tryny tomistycznej budzg zywe zainteresowanie. Z tego wzgledu praca ks.
Weidbrki stanowi cenng inspiracje dla dalszych przemyslen omawianego
zagadnienia.

ks. Szezepan W. Slaga, Warszawa—E6dz

Walter BRUGGER (red.), Philosophisches Worterbuch, wyd. 14 przerobione
i poszerzone. Freiburg—Basel—Wien 1976, Verlag Herder, s. XLVII+592.

W dziewieé lat po ukazaniu sie trzynastego wydania,! pojawia sie na
pbéikach ksiegarskich nowe, ubogacone, czternaste wydanie Philosophisches
Worterbuch. Zesp6l redakeyjny nowego wydania zwiekszyt sie, w poréwna-
niu z poprzednim, o czternastu wspdlpracownikéw i liczy w sumie trzydzie-
$ci siedem oséb.

7 zalozenia autoréw slownik nie jest pormy$lany jako podrecznik oma-
wiajacy wyczerpujgco poruszane zagadnienia. Jest natomiast opracowa-
niem hasel! z dziedziny filozofii i ukazaniem kierunku dalszego poszerzania
i pogiebiania ich.

Stownik mozna podzielié na trzy zasadnicze cze$ci. Pierwszg cze$¢ sta-
nowi indeks hasel. Nie jest to tylko alfabetyczne ich zebranie, gdyz przy
kazdym z nich znajduja sie ,,podhasta — prcblemy” z nimi zwigzane trescio-
wo, jak réwniez wyjasnienia gdzie nalezy szukaé¢ ich opracowania.

Czesé druga to tresciowe opracowanie hasel. W tym wydaniu dolsczono
czterdziesei nowych hasel. Nie spos6b wymienié tu wszystkich, wystarczy
kilka, by ukazaé, zZe nalezg one do hasel aktualnie uzywanych: Aggression,
Behaviorismus, Diolog, Evolution, Gnostizismus, Macht, Moralsysteme, Ne-
gation, Sozialethik, Struktur, Tradition, Zelle. Ponadto sto hasel przepra-
cowano lub uzupelnionc trescig i nowg bibliografiag do roku 1975.

Trzecia, ostatnia cze$é, jest specyficznym zarysem historii filozofii.
Drzieli sie ona z kolei na dwie czesci: filozofie Wschodu i Zachodu. Filozofia
Wschodu zawiera my$li Indii, Chin i Japonii. Specyfika tego zarysu polega
na tym, iz w zwigzlym skrocie ukazuje poglady filozoféw, umieszczajac ich
w konkretnym kierunku, czy systemie filozoficznym.

Na koncu podany jest indeks nazwisk filozoféw oraz stronice, na kto6-
rych sa umieszczone w zwigzku z tredcig poszczegbinych hasel.

Nowe wydanie slownika jest cennym wkiadema w dorobek myéli filozo-
ficznej ostatnich lat.

ks. Jézef Kulisz SJ, Warszawa

Adrien NOCENT, Célébrer Jésus-Christ. L’année liturgique, t. 1. Introduction
a Vannée liturgique. L’Avent; t. I1: Noél — Epiphanie; t. II1: Caréme; t. IV:
Les Trois Jours Saints, Le Temps Pascal, Paris 1975—1976, Jean Pierre De-
large éditeur, s. 275+220+332--386.

Z zapowiedzianych szeSciu ukazaly sie juz cztery tomy komentarza do
czytan niedzielnych i $wiagtecznych potréjnego cyklu (A, B, C) roku litur-
gicznego. Autorem wspomnianego komentarza jest benedyktyn, Adrien No-
cent, profesor Papieskiego Instytutu Liturgii w Rzymie. Jest on jednym
z autoréw, ktérzy przygotowali soborowsg konstytucje o liturgii.

We wstepie do pierwszego tomu wyznaje autor, iz tomy te nie maja za-
miaru powiedzenia wszystkiego; celem ich jest przekazanie pewnych my$li

1 Por. Collectanea Theologica 39 (1969) z 1, 182.
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i refleksji czynionych nad czytaniami roku liturgicznego. Przemyslenia te
skierowane sg do wiernych, ich pasterzy, do odpowiedzialnych za grupy
modlitewne, a zwlaszcza do tych, ktérzy pragng przezywaé glebiej i pelniej
liturgie Kosciola.

Kazdy z czterech toméw ma ten sam uklad. Na poczatku umieszcza
autor wprowadzenie do tajemnicy danego okresu roku liturgicznego. Nastep-
nie przechodzi do poszczegélnych niedziel potrdjnego cyklu A, B, C, ukazu-
jac giéwng myédl, tre$¢ danej niedzieli, zwracajac uwage na teologiczng mysl
catego tygodnia. Konhczy krotkim ukazaniem jak wygladal dany okres roku
w historii Koéciota, w dawnej tradycji w rbéznych miejscach Europy.

Przejdimy do poszczegdlnych tomoéw. Pilerwszym tomem wprowadza nas
autor w rok liturgiczny Kosciola. Jako znawca przedmiotu ukazuje nam
najpierw czym jest odcinek czasu zwany powszechnie w historii rokiem. Za-
wiera on w sobie ludzki-los, tesknote ludzkiego serca, trud pracy i nadzieje
w przyszto$é bez granic. Majac taks panorame czasu zwang rokiem nie wol-
no dopuscié, by rok liturgiczny byl czym$ narzuconym na to, co juz istnieje,
na rok tzw. $wiecki. Rok liturgiczny ma byé odpowiedzig na potrzeby ludz-
kie, odpowiedzig Boga, ktéry przychodzi do nas w postudze Kosciota. Wias-
nie okres Adwentu odstania nam najbardziej owe potrzeby i oczekiwania
Swiata. Na tle oczekiwania Izraela, Kodciola, ukazuje autor oczekiwanie
wspblczesnego $wiata, oczekiwanie, ktére jest nieustannym wolaniem o jed-
no$é. Nastepnie zapoznajemy sie z teologia Adwentu, ubogacong w teksty
ojcéw Kosciola i ostatniego soboru.

Po tym solidnym i glebokim wprowadzeniu (liczgcym 140 stron) przechodzi
autor do czytan poszczegblnych niedziel Adwentu. Umieszeza on komentarz
do niedziel potréjnego cyklu (A, B, C), ukazujac jednoczeénie mysl caltego
tygodnia, moggcy stluzyé do osobistej refleksji. Na koncu podaje ,sugestie”.
Jest to kroétki opis, jak celebrowano Adwent w historii Kosciota. Te suge-
stie, zdaniem autora, majg postuzyé do ubogacenia wspbiczesnie przezywa-
nego Adwentu,.

Tom drugi zawiera komentarz na okres od uroczystosci Bozego Naro-
dzenia az do Chrztu Panskiego — do pierwszej niedzieli po Objawieniu Pan-
skim (Trzech Kro6li) wiacznie. Autor wprowadza nas w atmosfere Bozego
Narodzenia, dobrym poed wzgledem teologicznym i historycznym komenta-
rzem, liczacym az 76 stronic. Ubogaca te atmosfere tekstami ojcéw Kosciola,
wspodlczesnych teologbdéw, co nadaje jej specyficzng glebie i pozwala autorowi
za $w. Augustynem nazwaé Boze Narodzenie sakramentem zbawienia.
Dni $wigteczne — Bozego Narodzenia, Cbjawienia Panskiego i Chrztu majg
dobry teologicznie komentarz. Nie jest on ,przegadany” cho¢ liczy okolo
190 stronic.

Tom trzeci to komentarz na okres Wielkiego Postu — od pierwszej Nie-
dzieli Wielkiego Postu az do Niedzieli Palmowej wlgcznie. Jak zwykle za-
czyna autor wprowadzeniem w ducha Wielkiego Postu. Kreslac ciekawg ,,an-
tropologie” tego okresu, ukazuje autor pozytek z glebokiej refleksji nad spra-
wami zZycia, ktéra podejmuje Kosci6t w tym okresie. Samo wprowadzenie —
owa antropologia — liczy az 100 stronic, po czym nastepuje komentarz do
poszczegblnych niedziel. Na kohcu znajdujemy ,sugestie”, ktére moga ubo-
gaci¢ nasza refleksje i przezywanie Wielkiego Postu.

Czwarty tem stanowi komentarz do triduum paschalnego — od Wielkie-
go Czwartku do Wielkiej Niedzieli. Nastepnie zawiera tez komentarz do nie-
dziel okresu wielkanocnego — 7 niedziel, na uroczystosé Wniebowstapienia
i uroczystosé Zeslania Ducha Swietego. Wprowadzenie jest tu krotsze niz
w poprzednich tomach, gdyz liczy jedynie 39 stronic, ale za to szeroko sg
omawiane poszczegblne dni $wigteczne. Autor ubogaca komentarz tekstami
ojcéw. ,Sugestie”, jak w poprzednich tomach, zamykajg caloé¢ komentarza.

Nalezy dodaé, iz kazdy tom zawiera kalendarium — rozklad czytan na
cykl trzyletni, jak réwniez rozklad czytan brewiarzowych. Na koncu kazde-
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go tomu, jak juz wspominano wyzej, znajduja sie ,sugestie”. Jest to krétka
historia ukazujgca jak obchodzono dany okres liturgiczny w dawnej tradycji
Kogeiota. Ma ona na celu nie tyle wspomnienia ,jak bylo”, ale ozywienie
ducha wspblnot spotykajacych sie w sprawowaniu liturgii.

Oceniajac od strony merytorycznej nalezy powiedzieé¢, iz autor nie wcho-
dzi w drobiazgowg egzegeze tekstéw Dbiblijnych. Podaje natomiast powazing
refleksje nad wspoblczesnos$cia w Swietle prawda objawionych. Ma to miej-
sce szczegblnie we wprowadzeniach do poszezegdlnych okreséw roku litur-
gicznego, w ktérych ukazuje giéwna tresé i ducha danego okresu. Wydobyta
my$l, czy tez teologia danego okresu, przewija sie w komentarzu do poszcze-
goélnych niedziel. Stanowi ona jednos¢, my$l przewodnia niedziel, ktore two-
rzg dany okres liturgiczny.

Xto by szukal w tym komentarzu gotowego kazania, przeiyje rozczaro-
wanie. Autor nie daje tu gotowych opracowan. Pragnie natomiast swojg re-
fleksja i przemy$leniami, pobudzi¢é my$l czytelnika, zmusi¢ go do osobiste]
refleksji i tworczodei, dajac mu ku temu podstawy. Autor ukazuje sie do-
brym znawecg nowej teologii i problemdéw wspblezesnego swiata. Ze wzgledu
na te znajomos$é, jak réwniez dobre opracowanie ze strony teologiczno-bi-
blijnej, komentarz ten zastuguje na tlumaczenie w jezyku polskim.

ks. Jézef Kulisz SJ, Warszawa

Tadeusz BARTKOWIAK SVD, Muticra Pulau Timor (Perita wyspy Timor),
tom I, Ende-Flores 1975, wyd. Nusa Indah, drukarnia Arnoldus w Ende-Flo-
res, s. 93 (praca w j. indonezyjskim).

Autor jest polskim misjonarzem katolickim. Od roku 1865 przebywa
w Indonezji, a od roku 1866 pracuje na wyspie Timor. Doskonale opanowal
jezyk indonezyjski (bahasa indonesia) oraz miejscowy dialekt belu. Od roku
1967 autor gromadzi opowiadania ludowe, poezje ludowsg, mity, bajki oraz
opisy giler, zabaw i zwyczajow ludu Belu, ktéry Zyje na wyspie Timor. Obec-
nie Bartkowiak jest najlepszym znawcg kuitury ludu Belu. Kultura ludu
Belu, pod wplywem wielkich przemian w Indonezji, zaczyna zanikaé. Wielka
zastuga Bartkowiaka jest w tym, Ze opisuje zanikajace elementy kultury ludu
Belu. W roku 1975 ukazal sie pierwszy toma opowiadan timorskich, a dwa
. nﬁa}ls’cepne, pod tym samym tytulem, zostaly juz oddane do druku w Ende-
-Fleres.

Pierwszy tom zawiera 16 opowiadan, pochodzacych z okregu Dafala, nad
dawng granicg z Timorem Portugalskim. Autor zapewnia, Ze forma tych
opowiadan jest dokladna i nie zmieniona. Ludzie tamtejsi wierzg, Ze umarli-
by, jesliby zmienili, choé czeSciowo, przekazane im opowiadania. Opowiada-
nia zostaly zebrane w dialekcie belu, a nastepnie przetlumaczone na jezyk .
indonezyjski oraz ubrane w piekng szate jezyka literackiego. Mozna zauwa-
zy¢, 7e niektére opowiadania sg napisane bogatszym, a inne prostszym sty-
lem. Opowiadania sg wzbogacone 11 czarno-bialymi rycinami w stylu indo-
nezyjskim, ktére wykonal Indonezyjczyk. -

Powstaje pytanie, jaki rodzaj literacki stanowig te opowiadania? Autor '
nie okreslit blizej ich rodzaju literackiego. Z tre$ci opowiadah wynika, ze
opisane wydarzenia pochodzg z zamierzchtych czaséw oraz wystepuja w nich |
osoby mityczne, symbolika oraz tematyka mityczna. Czesciej wystepuja osoby -
symbolizujace stonce i ksigzye, ktére jako para kosmiczna, we wschodniej -
Indonezji, sg uwazane za manifestacje Istoty Najwyzszej, a jako zestaw si6w
»sionce—ksiezye” uzywa sie jako imie Istoty Najwyzszej. Wydaje sie, ze te
opowiadania to mity, wyrazajgce prawdy religijne oraz pouczenia moralne.
Religijna tres$¢ tych mitéw potwierdza takie fakt czestego uzywania liczby
siedem, ktéra jest Swieta u ludéw wschodniej Indonezji, a jej uzywanie |
w opowiadaniach wskazuje na religijny charakter tych opowiadan. ’



